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NARIADENIE KOMISIE (ES) €. 554/2009
z 25. jana 2009,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 2597/2001, pokial ide o colné kvéty pre niektoré vina
s povodom v Byvalej juhoslovanskej republike Macedénsko

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 153/2002 z 21. janudra
2002 o urditych postupoch pri uplatiovani Stabilizacnej
a asocia¢nej dohody medzi Eurépskymi spolocenstvami a ich
¢lenskymi $tdtmi na jednej strane a Byvalou juhoslovanskou
republikou Macedénsko na druhej strane a pri uplatiiovani Pred-
beznej dohody medzi Eurépskym spolocenstvom a Byvalou
juhoslovanskou republikou Macedénsko (1), a najmd na jeho
¢lanok 7,

kedze:

(1) Protokol k Dohode o stabilizdcii a pridruzeni medzi
Eur6épskymi spoloenstvami a ich ¢lenskymi §tdtmi na
jednej strane a Byvalou juhoslovanskou republikou Mace-
dénsko na strane druhej na dcely zohladnenia prista-
penia Bulharskej republiky a Rumunska k Eurdpskej
tnii (%) (dalej len ,protokol”) bol podpisany 18. februdra
2008. Bol schvéleny v mene Eurdpskeho spolocenstva,
Eur6pskeho  spolocenstva  pre  atémovi  energiu
a clenskych §titov rozhodnutim Rady a Komisie
2008/438[ES, Euratom (%) a provizérne sa uplatiiuje od
1. janudra 2007.

() V clénku 5 protokolu a v prilohe VIII k nemu sa usta-
novujii zmeny existujiicich colnych kvét pre niektoré
vina v nddobidch s objemom viac ako 2 litre
s povodom v Byvalej juhoslovanskej republike Mace-
dénsko s Gcinnostou od 1. janudra 2007.

(3) Na zavedenie colnych kvét pre vino ustanovenych
v protokole je potrebné zmenit a doplnif nariadenie
Komisie (ES) ¢. 2597/2001 z 28. decembra 2001,
ktorym sa otvdra a ustanovuje sprava colnych kvot
Spolocenstva pre urité vina s povodnom v Chorvitskej
republike a v byvalej Juhoslovanskej republike Mace-
donsko ().

(4 Od 1. jala 2007 sa zmenili podpolozky TARIC pre
niektoré podpolozky kombinovanej nomenklatiry (KN).
Podpolozky TARIC pre dané &iselné znaky KN v Casti 11
prilohy k nariadeniu (ES) ¢. 2597/2001 by sa preto mali
zodpovedajicim sposobom upravit.

(5)  KedZze protokol sa uplatiiuje od 1. janudra 2007, toto
nariadenie by sa malo uplatiovat od toho istého ddtumu
a malo by neodkladne nadobudnut déinnost.

(6)  Opatrenia uvedené v tomto nariadeni si v siilade so
stanoviskom Vyboru pre Colny kddex,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1
Cast 11 prilohy k nariadeniu (ES) ¢. 2597/2001 sa nahrddza
textom uvedenym v prilohe k tomuto nariadeniu.
Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtda tdé¢innost diiom jeho uverejnenia

v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2007.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 25. juna 2009

7

.v. ES L 25, 29.1.2002, s. 16.
.v. EU L 99, 10.4.2008, s. 2.
.v. EU L 155, 13.6.2008, s. 15.

Za Komisiu
Liszl6 KOVACS
clen Komisie

(*) U.v. ES L 345, 29.12.2001, s. 35.
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PRILOHA

,CAST II: BYVALA JUHOSLOVANSKA REPUBLIKA MACEDONSKO

Objem rocnej

Poradové % 1 Podpolozk: . . Cl Ind
0;?51§ve Ciselny znak KN OTP/’\?{?CZ 4 Opis kvéty ° lr:\t(e')tio n
(v hl)
09.1558 ex 2204 10 19 98 (1) Sumivé vino, iné ako Sampanské alebo | 49 000 () | Oslobodenie
Asti spumante
ex 22041099 | 98 ()
Ostatné vino z  Cerstvého  hrozna
v nddobdach s objemom 2 litre alebo menej
2204 21 10
ex 2204 2179 79, 80
ex 2204 21 80 79, 80
ex 2204 21 84 59, 70
ex 2204 21 85 79, 80
ex 2204 21 94 20
ex 2204 21 98 20
ex 2204 21 99 10
09.1559 2204 29 10 Ostatné vino z  Cerstvého hrozna | 350 000 () [ Oslobodenie
v naddobdch s objemom viac ako 2 litre
2204 29 65
ex 2204 29 75 10
2204 29 83
ex 2204 29 84 20
ex 2204 29 94 20
ex 2204 29 98 20
ex 2204 29 99 10

(") Této podpolozka TARIC sa uplatiiuje od 1. jala 2007.
() Od 1. janudra 2008 sa md objem tejto kvéty rocne zvySovat o 6 000 hl.
(%) Od 1. janudra 2008 sa md objem tejto kvéty rocne znizovat o 6 000 hl.“




